
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 SA 30MM 0.60"
25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039572
Mfr. No.: 930-H-SA-R-1-2
Finish: Black
Height: 0.60''
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision entschieden hast.
Diese Ringe sind speziell für die Montage auf Remington 700, Stiller und Lone Peak Aktionen konzipiert und bieten
eine robuste und leichte Lösung für dein Jagdgewehr. Um die Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Ringe auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Montageoberfläche sauber und frei von Schmutz oder Öl ist, bevor du die Ringe
installierst.
Achte darauf, dass die Ringe fest, aber nicht übermäßig angezogen sind, um Beschädigungen an den Ringen
oder dem Gewehr zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, die Ringe in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Ausrichtung und den Sitz der Ringe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfe die Ringe auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation

Reinige die Montagefläche des Gewehrs gründlich.
Positioniere die Ringe auf der Montagebasis und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und in einem diagonalen Muster fest, um eine gleichmäßige
Verteilung des Drucks zu gewährleisten.
Überprüfe die Festigkeit der Schrauben nach der Installation.

Nutzung

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher in den Ringen sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung des Zielfernrohrs und die Festigkeit der Ringe während der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ringe gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass du alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS,
wende dich bitte an deinen Händler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithältst, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung deiner LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
von größter Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Long Range Hybrid Scope Rings Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings for your Remington 700 SA. This
guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the optimal performance
of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the rings are compatible with your specific firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.
Use the rings only for their intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any difficulties or have questions, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
Ensure the firearm is unloaded before installing the scope rings.
Use appropriate tools and follow the torque specifications provided by the manufacturer.

Usage Safety:
Always check that the scope is securely mounted before use.
Avoid using the firearm in conditions that could compromise the integrity of the scope rings (e.g.,
extreme temperatures, moisture).

Transportation Safety:
When transporting your firearm, ensure that the scope rings are securely fastened and that the scope is
protected from impact.

Maintenance Safety:
Clean the scope rings with a soft cloth and avoid using harsh chemicals that may damage the finish.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope rings or mounts from the firearm.
Position the Long Range Hybrid Rings on the scope base, aligning them with the mounting holes.
Insert and tighten the screws using the appropriate torque specifications (consult the manufacturer's
guidelines).
Attach the scope to the rings and ensure it is level.

Usage:

After installation, check the alignment and secure fit of the scope.
Adjust the scope to your desired settings for optimal performance.
Regularly check the tightness of the rings during use, especially after significant firing sessions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or contact the
designated support team.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Hawkins
Precision Long Range Hybrid Scope Rings. Always prioritize safety and seek professional assistance if you have any
concerns. Thank you for your attention and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision

Introducción
Gracias por elegir los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision para tu rifle. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y una instalación sencilla. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si encuentras algún defecto o daño, no utilices el producto y comunícate con el fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza los anillos únicamente para rifles compatibles (Remington 700, Stiller y Lone Peak).
Carga del rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de montar los anillos.
Ajuste: No sobreaprietes los tornillos al instalar los anillos; un ajuste excesivo puede dañar el producto.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del rifle en situaciones de caza o tiro.
Condiciones climáticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la integridad del
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y seguro.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador adecuado y cualquier otra herramienta
recomendada en el manual.

Instalación:

Coloca los anillos en el riel del rifle en la posición deseada.
Alinea los anillos con el tubo del visor y ajusta suavemente los tornillos.
Verifica que los anillos estén nivelados y ajusta según sea necesario.
Asegúrate de que la tapa de nivel anticant esté en su lugar y funcionando correctamente.

Uso:

Una vez que los anillos estén instalados, verifica la alineación del visor y realiza ajustes adicionales si
es necesario.
Almacena el rifle en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil o ya no se requiera, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, por favor consulta la documentación
proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier otra
información relevante a mano.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu equipo, sino también tu seguridad y la de
quienes te rodean. ¡Disfruta de tu experiencia de caza y tiro con los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins
Precision!
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Guide de Sécurité du Produit : LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION REMINGTON
700 SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée de Hawkins Precision. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement les anneaux pour les carabines compatibles, comme spécifié dans la description du
produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'exposer les anneaux à des températures extrêmes ou à des conditions environnementales sévères.
Ne pas utiliser les anneaux si vous constatez un défaut visible ou un dommage.
Assurezvous que les anneaux sont correctement montés avant chaque utilisation.
Vérifiez que le niveau anticant est fonctionnel et bien positionné.
Ne pas dépasser les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur les anneaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
Assurezvous que la carabine est déchargée avant de procéder à l'installation.

Installation :

Positionnez les anneaux sur le rail de montage de votre carabine.
Alignez les anneaux avec le tube de l'optique.
Serrez les vis de fixation des anneaux uniformément pour éviter tout déséquilibre.
Vérifiez que l'optique est bien maintenue et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que les anneaux sont bien serrés.
Utilisez le niveau anticant pour assurer une visée précise.
Après utilisation, nettoyez les anneaux avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser des anneaux, assurezvous qu'ils ne peuvent pas être utilisés par des enfants
ou des animaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou le point de contact local de l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de vos anneaux hybrides longue portée. Votre
sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi Ibridi
a Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision per il tuo fucile Remington 700. Questo
prodotto è progettato per offrire una soluzione robusta e leggera per il montaggio della tua ottica. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se è visibilmente danneggiato o difettoso.
Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati prima di utilizzare il fucile.
Evita di sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.
Verifica che il tuo fucile sia scarico e in una posizione sicura prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Posiziona gli anelli del montaggio sul fucile in modo che siano allineati correttamente con il tubo
dell'ottica.
Utilizza le viti fornite per fissare gli anelli al fucile. Assicurati che siano serrati, ma fai attenzione a non
stringere eccessivamente.
Monta l'ottica negli anelli e assicurati che sia livellata utilizzando il tappo di livello anticant incluso.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, controlla nuovamente che l'ottica sia ben fissata e che il montaggio sia
stabile.
Durante l'uso, fai attenzione a eventuali vibrazioni o movimenti che potrebbero allentare il montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e metallo.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore o consultare il sito web ufficiale di Hawkins Precision.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Montaggi Ibridi a
Lunga Distanza Hawkins Precision. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION. Naszym celem jest
zapewnienie, aby korzystanie z naszych produktów było bezpieczne i przyjemne. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni i ich mocowanie.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Unikaj korzystania z pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie używaj pierścieni do lunet, które nie są zgodne z ich przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że pierścienie są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej wagi lub obciążenia dla pierścieni.
Używaj dodatkowych zabezpieczeń (np. taśmy antypoślizgowej) w przypadku intensywnego użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (klucz imbusowy, śrubokręt).
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Montaż:

Umieść pierścienie na odpowiednich miejscach na szynie montażowej karabinu.
Użyj klucza imbusowego, aby dokręcić śruby mocujące pierścienie. Upewnij się, że są one dobrze
zabezpieczone, ale nie przesadzaj z siłą.
Sprawdź poziomnik antykantu, aby upewnić się, że luneta jest zamocowana w poziomie.

Użytkowanie:

Przed strzałem upewnij się, że luneta jest odpowiednio ustawiona i stabilna.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni podczas użytkowania.
Po zakończeniu strzelania, sprawdź stan pierścieni i lunety.

Instrukcje Utylizacji
Pierścienie do lunet wykonane są z aluminium, które można poddać recyklingowi.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziękujemy za wybór pierścieni do lunet LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION. Życzymy bezpiecznego i
udanego użytkowania!
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteet ovat asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että renkaat ovat tiukasti kiinni ja eivät ole vaurioituneet.
Käytä vain suositeltuja asennusmenetelmiä ja työkaluja.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä liiallista painetta tai iskua, joka voi vahingoittaa rengasta tai kiinnitystä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asennustyökaluja.
Varmista, että asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:

Aseta renkaat tarkasti paikalleen kiinnityspisteisiin.
Kiinnitä renkaat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että renkaat ovat tiukasti kiinni, mutta vältä liiallista vääntämistä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti renkaiden kunto ja kiinnitys.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epänormaalia tai vaurioita.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuusasioissa voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte på ditt Remington 700 jaktgevär. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och korrekt installerade.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid användning av produkten, se till att den är installerad på ett stabilt och säkert sätt.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är korrekt monterade innan du använder ditt gevär.
Använd endast ringarna med kompatibla kikarsikten och gevär.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Om du märker några tecken på skador, avbryt användningen omedelbart.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt gevär är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Rengör ytan där ringarna ska monteras för att säkerställa en bra kontakt.

Installation av ringarna:

Placera ringarna på den önskade positionen på geväret.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa ringarna, se till att de är ordentligt åtdragna men var
försiktig så att du inte överdrar dem.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt i ringarna.

Justering:

Justera kikarsiktet enligt dina preferenser för bästa sikte.
Använd nivåindikatorn för att säkerställa att sikten är korrekt justerad.

Säkerhetskontroll:

Innan du använder geväret, kontrollera att allt är korrekt installerat och att det inte finns några lösa
delar.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallmaterial.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod na bezpečné používání kroužků Hawkins
Precision LongRange Hybrid

Úvod
Děkujeme za zakoupení kroužků Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval spolehlivou montáž pro vaši loveckou pušku Remington 700. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání kroužků. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím kroužků si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky nepoškozené a správně namontované před každým použitím.
Udržujte kroužky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození kroužků, přestaňte je používat a kontaktujte výrobce.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kroužky pouze na kompatibilních puškách, konkrétně na modelech Remington 700, Stiller a Lone
Peak.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zajištění, že zbraň je vybitá.
Při montáži a demontáži kroužků používejte vhodné nástroje a postupy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Instalace kroužků

Umístěte kroužky na montážní lištu pušky.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnané a umístěné na požadované pozici.
Pomocí momentového klíče utáhněte šrouby podle doporučeného točivého momentu výrobce (viz
technické specifikace).

Použití

Ujistěte se, že puška je správně nastavená a že optika je správně umístěna v kroužcích.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky a optika stabilní a bezpečně upevněné.

Údržba

Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte kroužky měkkým hadříkem a vyhýbejte se agresivním čisticím prostředkům.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci kroužků dbejte na místní předpisy o odpadech.
Kroužky jsou vyrobeny z hliníku, který je recyklovatelný. Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku prosím kontaktujte výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně modelu a čísla šarže.



Tímto způsobem zajistíte, že vaše zkušenost s kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid bude bezpečná a
efektivní. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


